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[bookmark: TextBodyBegin]Parlamentul European,
–	având în vedere rezoluțiile sale anterioare referitoare la Tunisia,
–	având în vedere Acordul de asociere UE-Tunisia,
–	având în vedere Memorandumul de înțelegere UE-Tunisia,
–	având în vedere articolul 150 alineatul (5) și articolul 136 alineatul (4) din Regulamentul său de procedură,
A.	întrucât avocata și jurnalista Sonia Dahmani a fost arestată în mai 2024 la biroul Asociației Barourilor din Tunisia în urma apariției sale pe canalul de televiziune Carthage+; întrucât, de la arestarea sa, ea s-a confruntat cu cinci proceduri judiciare separate și a fost condamnată de trei ori; întrucât sunt planificate noi procese, iar sentința sa totală ar putea ajunge până la 24 de ani;
B.	întrucât Sonia Dahmani este supusă unor condiții de detenție inumane și degradante, fără acces la asistență medicală;
C.	întrucât sora ei, Ramla Dahmani, a fost condamnată in absentia în iulie 2025 sub acuzația de răspândire de știri false,
1.	condamnă detenția arbitrară, hărțuirea judiciară și condamnarea avocatei și comentatoarei mass-media Sonia Dahmani;
2.	solicită eliberarea imediată și necondiționată a Soniei Dahmani și a tuturor persoanelor deținute pentru că și-au exercitat dreptul la libertatea de exprimare, inclusiv a prizonierilor politici și a apărătorilor drepturilor omului; îndeamnă autoritățile tunisiene să renunțe la toate acuzațiile împotriva Soniei Dahmani și a surorii sale și să se abțină de la hărțuirea familiei lor;
[bookmark: _Hlk214916283]3.	denunță condițiile în care este deținută Sonia Dahmani, inclusiv asistența medicală inadecvată, comunicarea limitată cu familia și cu consilierul său juridic, precum și audierile întârziate, alături de numeroasele cazuri care vizează prelungirea detenției sale;
4.	insistă ca autoritățile tunisiene să protejeze libertatea de întrunire și de exprimare, să garanteze independența sistemului judiciar, să prevină ingerințele executive în funcțiile judiciare și să respecte drepturile și libertățile garantate de Constituția Tunisiei; condamnă escaladarea detențiilor arbitrare, a persecuțiilor motivate politic și a restricțiilor privind libertățile;
5.	solicită abrogarea completă a Decretului-lege nr. 54, care a condus la urmăriri penale pentru exprimarea opiniilor, precum și a întregii legislații abuzive utilizate pentru a limita libertățile;
6.	invită instituțiile UE să își exprime profunda îngrijorare cu privire la deteriorarea drepturilor omului în Tunisia și să desfășoare acțiuni diplomatice coordonate, menite să faciliteze eliberarea deținuților politici;
7.	invită autoritățile tunisiene să își respecte obligațiile care le revin în temeiul dreptului internațional al drepturilor omului și al Acordului de asociere UE-Tunisia; ia act de recenta amânare a Consiliului de asociere UE-Tunisia și solicită Comisiei să plaseze situația drepturilor omului în centrul oricărui dialog politic, al asistenței financiare, al cooperării în materie de securitate și al acordurilor cu Tunisia;
8.	își exprimă solidaritatea de neclintit cu societatea civilă tunisiană, cu apărătorii drepturilor omului, cu mass-media independentă și cu jurnaliștii independenți, precum și cu asociațiile de avocați; invită Comisia să răspundă deciziei guvernului tunisian de a bloca conturile bancare ale organizațiilor societății civile; subliniază rolul esențial pe care îl joacă profesioniștii din domeniul juridic în protejarea statului de drept și a integrității sistemului judiciar;
9.	încurajează Tunisia să abordeze multiplele provocări din întreaga regiune, asumându-și un rol în apărarea drepturilor omului și a democrației;
10.	încredințează Președintei sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, Comisiei, VP/ÎR, guvernelor și parlamentelor statelor membre și autorităților tunisiene.
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